
Харриет была с детьми на работе, пока оформляла документы для Хиллсайда, поскольку его
строительство наконец-то завершилось.

В офисе она пробыла недолго, так как у нее была встреча с Минервой, но она успела одобрить
начало строительства шоссе 44.

Она немного торопилась, так как слышала, как Эриданус капризничает в своей переноске. К
счастью, Лира была занята своими игрушками, но ее младший брат, похоже, был сегодня не в
духе.

Харриет быстро закончила работу и смогла выйти из офиса относительно рано.Оставалось
только навестить Минерву, а потом, возможно, и штаб-квартиру, прежде чем отправиться
домой.

.............

Харриет только что закончила пить чай с Минервой, которая выглядела гораздо спокойнее
после того, как узнала о новых положениях законопроекта об образовании.

Минерва была прервана срочным вызовом флоу, поэтому Гарриет забрала детей, намереваясь
воспользоваться флоу Филиуса, когда столкнулась с кем-то неожиданным: "А, Гарриет.Я не
ожидал найти тебя здесь", - сказал Дамблдор с идиотским блеском в глазах.

Гарриет инстинктивно прижала Эридануса к груди, к счастью, ребенок был в слинге, и
Дамблдор не мог его видеть, но Лира держала ее за руку, и она шла рядом с Гарриет.



"Привет, Альбус, я была в гостях у Минервы.Почему ты здесь?"Гарриет говорила спокойным
голосом, но внутри у нее все кричало, чтобы она увела своих детей от этого человека.

Она думала, что его не пускают в здание, но, видимо, он пришел по какой-то причине.

Дамблдор выглядел слишком довольным, он улыбался: "Я тоже пришёл поговорить с
Минервой.Это те самые малыши?Я много о них слышал", - сказал он, сверкая глазами.

Харриет почувствовала, как у нее свело живот, и фальшивая улыбка тут же исчезла с ее лица,
когда она увидела, как он посмотрел на Лиру - малышку, спрятавшуюся за ногой Харриет.

Почувствовав, что настроение матери упало, Лира начала суетиться, а Эриданус закричал,
прижавшись к ее груди: "О, я должна отвести их домой, хорошо, Альбус", - поспешно сказала
Гарриет, быстро поднимая Лиру, которая тут же прижалась к ее шее.

Ей казалось неправильным отворачиваться от Альбуса хотя бы на секунду, но она должна была
увести их оттуда, поэтому, подняв щиты и руководствуясь инстинктами, она подхватила обоих
детей и аппарировала прямо туда и обратно, а Хогвартс был добр и пропустил ее вперед.

...........

Гарриет аппарировала прямо в штаб-квартиру.Ее руки тряслись, когда она пыталась успокоить
обоих детей, но они оба кричали так, будто от этого зависела их жизнь.

Она не заметила, что к ней подошла Полумна, пока не услышала шаги другой женщины.



Гарриет инстинктивно произнесла заклинание, но Полумна отбила его.

Она посмотрела на Гарриет расширенными глазами: "Что происходит?!"спросила Луна, тут же
подхватив Лиру, помогавшую Гарриет, пока та отчаянно пыталась успокоить Эридануса.

Должно быть, Полумна что-то заметила в ее выражении лица, потому что она подошла к
камину и вызвала Флоо в кабинет Тома.

Гарриет едва заметила это, прижимая к себе Эридануса и медленно успокаивая малыша.

Она поняла, что Том был рядом, только когда он взял ее лицо в свои руки: "Эй, что
происходит?"Он спросил мягко, но Харриет видела панику в его глазах.

Дамблдор, проведите диагностику меня и детей, убедитесь, что мы чисты от всего", - сказала
Гарриет, прижимая к себе Эридануса, ее руки слегка дрожали, когда она легонько шикнула на
него.

Нежное поведение Тома изменилось в одно мгновение, и он взмахнул своей палочкой над
всеми тремя, хмурясь, когда его палочка рассеяла все заклинания, которые он нашел: "Только
следящие чары, никаких внушений", - сказал он, отступая назад.

Гарриет почувствовала, как все ее тело затекло от облегчения, когда она откинулась на спинку
дивана.

Она так давно не испытывала такого страха, ей уже много лет нечего было бояться, но то, что



она увидела в глазах старика, когда он смотрел на Лиру, привело ее в ужас.

"Расскажи мне, что случилось, немедленно!"сказал Том, прижимая Лиру к груди.

Харриет встретила его взгляд и увидела в нем тот же страх, что и у нее: "Ничего особенного,
он ничего не сделал, просто он так на нее смотрел".Он смотрел на нее тем же взглядом, что и
на меня, словно она была идеальной пешкой", - сказала она, ее голос надломился, когда она
взглянула на лицо своей малышки.

Лира выглядела довольной, обнимая отца и думая, что ничто на свете не может ее достать, да и
не сможет.

Харриет сделала глубокий вдох, прежде чем встретиться взглядом с Томом: "Я хочу, чтобы он
умер", - сказала она холодным голосом.

~~~~~~~

Харриет и Том держали свой план между собой в течение нескольких недель, и, конечно, Луна,
но она бы узнала об их планах сразу же, как только они были разработаны.

Они убедились, что дети находятся в штаб-квартире вместе с Молли, большинством взрослых
членов клана Уизли и, конечно же, Сириусом.А также обе змеи с приказом убить старика на
месте, если он попытается что-то сделать, пока их не будет.

После встречи с Дамблдором Харрит чувствовала себя в безопасности, оставляя детей с такой



большой компанией. Она работала дома, а если ей нужно было зайти, отказывалась брать с
собой детей.

Гарриет не собиралась давать старому дураку никаких шансов, пока его не сотрут с лица
земли.

Именно в такие моменты Харриет вспоминала, почему она заказала портреты Тома и Харриет,
которые висели в семейной комнате, и каждый вечер Харриет и Том делились с ними своими
воспоминаниями.

Она никогда не хотела, чтобы ее дети были лишены частички ее самой.

............

Гарриет призвала в Слизерин-мэнор нескольких своих высокопоставленных генералов, Том
сделал то же самое среди немногих своих подчиненных, которым он доверял.

В поместье Слизерина наконец-то закончили строительство, и, поскольку они планировали
убийство, лучше было сделать это именно там.

Гарриет ухмыльнулась, увидев выражения лиц Пожирателей смерти Тома, когда генералы
Гарриет сидели, расслабившись, и просто разговаривали, ожидая, когда все начнется.

Гарриет попросила присутствовать Полумну, Драко, Пэнси, Тео, Блейза, Мэнди и Невилла, так
как именно они были более склонны к кровавой работе в ее рядах.



Джордж тоже должен был присутствовать, но ему нужно было присматривать за
новорожденным.

Как только все прибыли, Гарриет встала с места, где сидела на троне, который поставил Том -
она согласилась на это, пока их было двое.

"Уверена, некоторые из вас задаются вопросом, зачем вас позвали, тем более что войны нет", -
сказала Харриет, привлекая внимание всех присутствующих.

Ее люди тут же встали и посмотрели на нее, ожидая приказов.

"Дамблдор проявил интерес к моим детям", - просто сказала она, и все, кто стоял в комнате,
поняли, что он мертв.Не было никаких дебатов или обсуждений.

Том наблюдал, как люди Гарриет смотрят на него взглядом, способным убить, в то время как
его люди были возмущены, но не убийственны: "Мы здесь, чтобы спланировать смерть Альбуса
Дамблдора.Любому человеку в этой комнате можно доверять, и если из этой комнаты
просочится информация о том, что мы планируем, это повлечет за собой последствия, которые
вы не сможете себе представить", - резко сказал Том, вспомнив дни утечки информации в
орден.

Он тщательно выбирал присутствующих в этой комнате и не собирался повторять прошлых
ошибок, но Северус отсутствовал.Даже если ему можно было доверить это дело, выбор его
нового любовного интереса делал его недостойным доверия в вопросах убийства.

"Каков наш приказ?"спросил Невилл, его глаза были опасны.



Гарриет кивнула в знак одобрения: "Пока что мы наблюдаем, я хочу, чтобы за ним следили.Я
хочу знать, куда он ходит, что ест, когда ест, я хочу знать о каждом чертовом дерьме, которое
принимает этот старый дурак, чтобы, когда мы его убьем, никто ничего не заподозрил", -
сказала Гарриет, устремив взгляд на Блейза, Тео и Пэнси.

"Если вы увидите его рядом с кем-то из наших детей, я хочу, чтобы вы увезли их оттуда, они -
приоритет.Вы поняли?"резко обратился Том ко всем.

По всей комнате раздались кивки, выражающие понимание.

Харриет и Том продолжали отдавать конкретные

приказы, следя за тем, чтобы за Дамблдором постоянно наблюдали как минимум два человека.

Полумна и Драко должны были снабдить всю команду зельем полиджоузии, а остальные
должны были заниматься шпионажем.

http://tl.rulate.ru/book/4404/158953


